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ID-DECIZ}ONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL Nru 3052/95
tat-13 ta’ Dicembru 1995

Ii tistabbilixxi procedura ghall-iskambju tat-taghrif dwar il-mizuri nazzjonali li jidderogaw mill-
principju tal-moviment liberu tal-merkanzija gewwa -Komunita

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewro-
pea, u b'mod partikulari I-Artikolu 100a tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogja-

i (3,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 189b
tat-Trattat (°),

Billi -Kummissjoni, bi gbil ma’ I-Artikolu 100b tat-Trattat,
ikkompilat l-inventarju tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispoziz-
zjonijiet ~amministrattivi nazzjonali li jaqghu taht I-
Artikolu 100a tat-Trattat u li ma gewx armonizzati skond dan
I-Artikolu;

Billi dan l-inventarju zvela illi I-bicca 1-kbira ta’ l-ostakoli ghall-
kummer¢ fil-prodotti rrappurtati mill-Istati Membri tigi ttrattata
jew bil-mizuri mehuda skond I-Artikolu 100a jew permezz ta’
procedimenti mibdija skond I[-Artikolu 169 tat-Trattat jew
permezz tal-proceduri inizjati skond l-Artikolu 169 tat-Trattat
minhabba n-nuqqas li jwettqu l-obbligi skond 1-Artikolu 30;

Billi t-trasparenza tal-mizuri nazzjonali li jipprojbixxu l-prodot-
ti tista’ taghmilha ehfef li jigu ttrattati malajr u fil-livell
approprjat il-problemi li jistghu jipperikolaw il-moviment libe-
ru tal-merkanzija, fost ohrajn bl-approssimazzjoni fwaqtu ta’
dawn il-mizuri jew li jigu aggustati skond l-Artikolu 30 tat-
Trattat;

Billi, sabiex tithaffef din it-trasparenza, ghandha tigi stabbilita
procedura semplici u prammatika ghall-iskambju tat-taghrif
bejn l-Istati Membri u l-Kummissjoni sabiex kull problema li
tista’ tinqala’ dwar l-operat tas-suq intern tkun tista’ tigi solvuta
b'mod sodisfacenti sew ghan-negozji kif ukoll ghall-konsuma-
turi;

() GU C 18, tal-21.1.1994, p. 13. u GU C 200, tat-22.7.1994, p. 19.

() GU C 195, tat-18.7.1994, p. 6.

() L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-20 ta’ April 1994
(GU C 128, tad-9.5.1994, p. 142), il-Pozizzjoni komuni tal-Kunsill
tad-29 ta’ Gunju 1995 (GU C 216, tal-21.8.1995, p. 41), u d-
Decizjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Ottubru 1995
(GU C 308, ta’ 1-20.11.1995) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-23 ta’
Novembru 1995.

Billi I-ghan ewlieni ta’ din il-procedura huwa li jtejjeb it-taghrif
dwar l-implimentazzjoni tal-moviment liberu tal-merkanzija fis-
setturi mhux armonizzati u sabiex jidentifika l-problemi li
jiltagghu maghhom bil-ghan li tinstab soluzzjonijiet approprja-
ta ghalihom;

Billi din il-procedura ghandha tkopri biss dawk il-kazijiet li
fihom Stat Membru jichu passi sabiex jipprevieni, ghal raguni-
jiet ta’ nuqqas ta’ konformita mar-regoli nazzjonali tieghu stess,
il-moviment liberu jew it-tqeghid fis-suq tal-merkanzija ffabbri-
kata legalment jew imgieghda fis-suq fi Stat Membru ichor;

Billi dawk il-mizuri biss li jagixxu bhala ostakolu ghal mudell
jew tip ta’ merkanzija partikulari ghandhom jigu koperti u
ghalhekk il-mizuri li ghandhom xjagsmu mal-merkanzija se-
konda li, biz-zmien jew bl-uzu, ma baqghux xierqa sabiex
jitgieghdu jew jinzammu fis-suq ghandhom jigu eskluzi mill-
iskop ta’ din id-Decizjoni;

Billi I-mizuri li ghandhom xjagsmu esklussivament mal-protez-
zjoni tal-moralita pubblika jew ma’ l-ordni pubblika ghandhom
ukoll jigu eskluzi;

Billi I-Istati Membri l-ohra u l-Kummissjoni ghandu jkollhom I-
opportunita li jirreagixxu ghall-mizuri nnotifikati fil-qafas ta’
din id-Decizjoni;

Billi, b’zieda ma’ dan, il-procedura m’'ghandhiex ittenni I-proce-
duri tan-notifika jew tat-taghrif ipprovvduti fmizuri ohra Ko-
munitarji; billi dawn il-proceduri differenti ghandhom jigu
kkoordinati kif jixrag;

Billi n-negozji, il-konsumaturi u Il-partijiet l-ohra interessati
ghandhom ikunu jafu lil min jikkuntattjaw gewwa 1-Kummiss-
joni u l-amministrazzjonijiet ta’ l-Istati Membri individwali
meta tinholoq problema rigward il-moviment liberu tal-mer-
kanzija;
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Billi l-proceduri stabbiliti sabiex jimplimentaw din id-Decizjoni
m’ghandhomx jinvolvu l-holgien ta’ burokrazija gdida minghajr
il-htiega filwaqt li jizguraw illi jintlahaq bilan¢ effettiv bejn is-
salvagward ta’ l-interessi legittimi ta’ l-Istati Membri u z-zamma
tal-moviment liberu tal-merkanzija gewwa I-Komunita;

Billi, fl-interess tat-trasparenza, ghandu jkun hemm taghrif shih
u aggornat disponibbli ghall-partijiet kollha interessati fl-impli-
mentazzjoni ta’ din id-Decizjoni;

Billi t-tnehhija ta’ l-ostakoli ghall-moviment liberu tal-merkan-
zija huwa ta’ importanza fundamentali ghall-Komunita u billi
huwa ta’ htiega ghall-Komunita li tistabbilixxi mizuri fdan il-
gasam sabiex tikseb dan il-ghan; billi din il-mizura tikkonforma
b'mod ¢ar mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, bhala principju li
jikkumplimenta l-princ¢ipju tas-sussidjarjeta, galadarba hija ris-
tretta li tizgura l-konoxxenza dwar il-kazijiet fejn l-applikazzjo-
ni ta’ regoli nazzjonali mhux armonizzati hija lijabbli li taffett-
wa l-operat sodisfacenti tas-suq intern,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONT:

L-Artikolu 1

Meta Stat Membru jichu mizuri sabiex izomm milli jsehhu I-
moviment liberu jew it-tqeghid fis-suq ta’ mudell jew tip
partikolari ta’ prodott iffabbrikat legalment jew imqieghed fis-
suq fi Stat Membru iehor, ghandu jgharraf lill-Kummissjoni kif
xieraq meta l-effett dirett jew indirett tal-mizura huwa:

— ta’ projbizzjoni generali fuq il-merkanzija,
— tac-cahda li l-merkanzija jigu permessi li jitqieghdu fis-suq,

— il-modifika tal-mudell jew tat-tip tal-prodott interessat gabel
ikun jista’ jitqieghed jew jinzamm fis-suq, jew

— l-irtirar tal-merkanzija mis-suq.

L-Artikolu 2
Ghall-ghan ta’ din id-Decizjoni:

— “modifika tal-mudell jew tat-tip tal-prodott” tfisser kull
modifika ta’ wiched jew aktar mill-karatteristic¢i tal-prodott
kif elenkati fid-definizzjoni ta’ “specifikazzjoni teknika”
moghtija fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 83/189/KEE (1),

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 83/189/KEE, tat-28 ta’ Marzu 1983, li tistab-
bilixxi procedura ghall-provvediment tat-taghrif fil-qasam ta’ l-istan-
dards u r-regolamenti teknici (GU L 109, tas-26.4.1983, p. 8). Id-
Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva 94/10/KE (GU L 100,
tad-19.4.1994, p. 30).

”

— “decizjoni gudizzjarja” tfisser kull decizjoni mehuda minn
korp gudizzjarju li r-rwol tieghu huwa li jaghti decizjoni,

— “mizura” tfisser kull mizura ghajr decizjoni gudizzjarja.

L-Artikolu 3

1. Il-htiega tan-notifika stabbilita fl-Artikolu 1 ghandha tap-
plika ghall-mizuri mehuda mill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istati Membri hekk awtorizzati, bl-eccezzjoni tad-decizjonijiet
gudizzjarji.

Meta mudell partikulari jew tip partikolari ta’ prodott ikun is-
suggett ta’ numru ta’ mizuri, adottati skond kondizzjonijiet u
proceduri identi¢i u sostantivi, l-ewwel wahda biss fost dawn
il-mizuri ghandha tkun bla hsara ghall-htiega ta’ notifika.

2. L-Artikolu 1 m’'ghandux japplika ghal:

— mizuri mehuda biss skond il-mizuri Komunitarji ta’ armo-
nizzazzjoni,

— mizuri nnotifikati lill-Kummissjoni skond dispozizzjonijiet
specifici,

— l-abbozz ta’ mizuri nnotifikati lill-Kummissjoni skond dis-
pozizzjonijiet Komunitarji specifici,

— mizuri li jhejju jew li jwasslu ghall-mizura ewlenija msem-
mija fl-Artikolu 1, bhalma huma l-mizuri jew l-investigaz-
zjonijiet preventivi,

— mizuri li jirrigwardaw biss il-protezzjoni tal-moralita pub-
blika jew l-ordni pubbliku,

— mizuri li ghandhom xjagsmu mal-merkanzija sekonda man
li, biz-zmien jew bl-uzu, ma baqghux adatti li jitqieghdu
jew jinzammu fis-suq.

3. 1Il-bidu tal-procedimenti ghal revizjoni gudizzjarji ta’ din
il-mizura ewliena m’ghandu fl-ebda ¢irkustanza jirrizulta fis-
sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 1.



13/Vol. 15

I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 429

L-Artikolu 4

1. In-notifika riferita fl-Artikolu 1 ghandha ssir fid-dettal
bizzejjed u fghamla cara u li tinftichem. Ghandha tikkonsisti
fid-dispac¢ ta”

— fuljett ta’ taghrif li jkun fih il-partikolaritajiet elenkati fl-
Anness, u

— kopja tal-mizura mehuda mill-awtoritajiet riferiti fl-Artiko-
lu 3(1), kif ippubblikata jew innotifikata lill-persuna interes-
sata.

It-taghrif mhux kopert bl-intestaturi ta’ fuq il-fuljett jista’ tithal-
la barra mill-kopja.

2. It-taghrif riferit fil-paragrafu 1 ghandu jigi nnotifikat fi
zmien 45 jum mid-data li fiha tittiehed il-mizura riferita fl-
Artikolu 1.

3. I-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tat-taghrif riferit
fil-paragrafu 1 lill-Istati Membri l-ohra.

L-Artikolu 5

1. Meta l-mizura li trid tigi nnotifikata skond din id-Deciz-
joni jkun fiha I-Anness jew aktar, ghandha tintbaghat biss lista
gasira li tindika fil-qosor il-kontenut tieghu/taghhom flimkien
mal-kopja tal-mizura.

2. L-Istat Membru li jkun ha l-mizura jista’ jintalab mill-
Kummissjoni jew minn kull Stat Membru iehor li jipprovdi, fi
zmien xahar mid-data ta’ din it-talba, it-test shih ta’ I-Annessi
msemmija fil-lista riferita fil-paragrafu 1 jew kull taghrif ichor
rilevanti dwar il-mizura.

3. Meta ligijiet nazzjonali jipprovdu illi Il-investigazzjoni
ghandha tibga’ kunfidenzjali, il-komunikazzjoni tat-taghrif
mhux kopert bl-intestaturi ta’ fuq il-fuljett riferit fl-Artikolu 4(1)
ghandha, fejn xieraq, tkun soggetta ghall-awtorizzazzjoni mill-
awtorita gudizzjarji kompetenti.

L-Artikolu 6

L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jiehdu I-passi
mehtiega sabiex jizguraw illi l-ufficjali u l-agenti taghhom
ikunu mitluba li ma jikxfux dan it-taghrif miksub ghall-ghani-
jiet ta” din id-Decizjoni li, min-natura tieghu, huwa kopert bis-
segretezza professjonali ghajr meta t-taghrif jirrigwarda l-aspetti
tas-sigurta ta’ prodott moghti li l-kxif tieghu ikun maghmul
mehtieg mic-cirkustanzi sabiex jipprotegi s-sahha u s-sigurta
tal-persuni.

L-Artikolu 7

Kull Stat Membru ghandu jgharraf lill-Kummissjoni bl-awtorita
jew l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali li jkun hatar sabiex

jittrasmettu jew jircievu t-taghrif riferit fdin id-Decizjoni. II-
Kummissjoni ghandha tghaddi dan it-taghrif lill-Istati Membri
l-ohra minnufih.

L-Istati Membri ghandhom ifittxu li jizguraw illi jigi stabbilit
punt tal-kuntatt, li jista’ jkun l-awtorita jew l-awtoritajiet kom-
petenti nazzjonali riferiti fl-ewwel paragrafu, jew in-network tal-
punti tal-kuntatt sabiex jagixxu bhala punti inizjali ta’ referenza
ghall-inkjesti kollha dwar ir-ragunijiet i fughom ir-regoli naz-
zjonali l-ohra ma jkunux irrikonoxxuti, u dwar il-funzjonament
generali ta’ din id-Decizjoni.

L-Artikolu 8

1. I-Kummissjoni ghandha tirrinforza I-koordinament tagh-
ha li jirrigwarda l-materji kollha li jinholqu mill-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni, inkluzi I-koordinament tal-proceduri
tan-notifika jew tat-taghrif interessati, l-ilmenti li jkollhom
xjagsmu ma’ ostakoli individwali ghall-moviment liberu tal-
merkanzija, u l-problemi generali dwar ir-rikonoxximent reci-
proku.

2. I-Kummissjoni ghandha tfittex li tizgura illi n-negozji, il-
konsumaturi u l-partijiet 1-ohra interessati jkunu jafu lil min
ghandhom jikkuntattjaw meta jinholqu I-problemi.

L-Artikolu 9

Filwaqt li tigi rrispettata l-kunfidenzjalita fejn mehtiega, u
minghajr pregudizzju ghall-kazijiet mhux rizolti, il-Kummissjo-
ni ghandha tipprovdi taghrif mal-Komunita kollha dwar il-
mizuri nazzjonali nnotifikati skond din id-Decizjoni li jkollhom
implikazzjonijiet ghall-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-mer-
kanzija fis-setturi mhux armonizzati. Ghandha wkoll tipprovdi
t-taghrif dwar l-azzjonijiet tas-segwiment li tkun iddecidiet
dwarhom.

[I-mizuri nazzjonali nnotifikati ghandhom jigu elenkati fl-An-
ness mar-rapport annwali dwar is-suq intern.

L-Artikolu 10

Sabiex tigi implimentata din id-Decizjoni, il-Kummissjoni
ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat Permanenti stabbilit bid-
Direttiva 83/189/KEE. Il-Kummissjoni ghandha zzomm lill-Ko-
munitd mgharrfa regolarment bil-funzjonament tal-procedura
pprovvduta b'din id-Decizjoni u bil-mizuri nnotifikati mill-Istati
Membri.

Meta approprjat, il-Kummissjoni ghandha tgharraf ukoll lill-
kumitati settorjali stabbiliti bid-dispozizzjonijiet specifici Komu-
nitarji.
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L-Artikolu 11

Fi Zmien sentejn mid-data ta’ l-implimentazzjoni ta’ din id-
Decizjoni, il-Kummissjoni ghandha taghti rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-operat taghha u ghandha tippro-
poni kull emenda li tqis xierqa. Ghat-thejjija ta’ dan ir-rapport,
l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni kull
taghrif rilevanti dwar il-mod li bih huma jimplimentaw din id-
Decizjoni.

Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jezamina wkoll il-kwistjoni
dwar jekk in-notifika skond din id-Decizjoni tkunx qed tigi
kkoordinata b'mod adegwat man-notifika skond l-istrumenti 1-
ohra Komunitarji.

L-Artikolu 12

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Fi zmien sitt xhur mid-data tal-pubblikazzjoni, kull Stat Mem-
bru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni l-mizuri li jkun ha
bil-ghan li jimplimenta d-Decizjoni.

Id-Decizjoni ghandha tibda tapplika mill-1 ta’ Jannar 1997.
L-Artikolu 13

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fit-13 ta’ Dicembru 1995.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. L. DICENTA BALLESTER

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
K. HANSCH
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L-ANNESS

IL-PROCEDURA GHALL-ISKAMBJU TAT-TAGHRIF
dwar il-mizuri nazzjonali li jidderogaw mill-principju tal-moviment liberu ta’ il-merkanzija gewwa 1-Komunita
(Id-Decizjoni Numru 3052/95/KE)
1. L-Istat Membru li jinnotifika
Aghti l-isem u l-indirizz tal-persuna li ghandha tigi kkuntattjata ghal aktar taghrif.
2. Id-data tan-notifika

3. Il-mudell jew it-tip tal-prodott

Aghti deskrizzjoni ddettaljata tat-tip jew il-mudell tal-prodott.
4. Il-mizuri mehuda

5. Ir-ragunijiet ewliena
— r-ragunifjiet ta’ interess generali li tiggustifikafjiggustifikaw il-mizuri mehuda.
— d-dettalji tar-regoli nazzjonali li maghhom il-prodott fil-kwistjoni jitqies li ma jikkonformax.

— minn liema aspetti r-regoli nazzjonali, jew il-kondizzjonijiet l-ohra, li skondhom il-prodott fil-kwistjoni jigi
prodott jew imgqieghed fis-suq fi Stat Membru iehor ma jizgurawx il-protezzjoni ekwivalenti ghall-interess
generali interessat.



